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NOUS PENSONS A VOUS é

Merci d'avoir choisi ce produit Electrolux. Avec ce produi is-BEnéficiez de dizaines d'années
d'expérience professionnelle et d'innovation. Ingénieux et\¢lEgant, il a été congu sur mesure pour
vous. Grace a cet appareil, vous savez que chaque@@n vous apportera satisfaction.

Bienvenue chez Electrolux. @

Visitez notre site Internet pour :
G Obtenir des conseils d'utilis
\@ www.electrolux.com

Enregistrer votre ur obtenir un meilleur service :
@ www.electrol roductregistration

Acheter desoires, consommables et pieces de rechange d'origine pour votre
’% appareil ;

www.electrolux.com/shop

SERVICE APRES-VENTE

N'utilisez que des pieces de rechange d'origine.
Avant de contacter le service, assurez-vous de disposer des informations suivantes :
Vous trouverez ces informations sur la plaque signalétique. Modéle, PNC, numéro de série.

brochures, de I'aide, des informations :

& Avertissement/Attention : consignes de sécurité.
@ Informations générales et conseils
Informations écologiques

Sous réserve de modifications.



/A\ CONSIGNES DE SECURITE

Pour votre sécurité et garantir une utilisa-
tion correcte de I'appareil, lisez attentive-
ment cette notice, y compris les conseils et
avertissements, avant d'installer et d'utiliser
|'appareil pour la premiere fois. Pour éviter
toute erreur ou accident, veillez a ce que
toute personne qui utilise I'appareil con-
naisse bien son fonctionnement et ses
fonctions de sécurité. Conservez cette noti-
ce avec |'appareil. Si l'appareil doit étre
vendu ou cédé a une autre personne, veil-
lez a remettre cette notice au nouveau pro-
priétaire, afin qu'il puisse se familiariser
avec son fonctionnement et sa sécurité.
Pour la sécurité des personnes et des
biens, conservez et respectez les consi-
gnes de sécurité figurant dans cette notice.
Le fabricant décline toute responsabilité en
cas de dommages dus au non-respect de
ces instructions.

Lors de sa fabrication, cet appareil a été
construit selon des normes, directives et/
ou décrets pour une utilisation sur le terri-
toire frangais.

Pour la sécurité des biens et des
sonnes ainsi que pour le respeck(
I'environnement, vous devez DQ)eHi-
re attentlvement les preco ?

tre appareil.

& ATTENTIO

Pour évitep

g u déballage de celui-ci,
et pour empécher des risques
d'asphyxie et corporel, tenez les
matériaux d'emballage hors de
portée des enfants.

ATTENTION

Pour éviter tout risque (mobilier, im-
mobilier, corporel,...), I'installation,
les raccordements (eau, gaz, élec-
tricité, évacuation selon modgle), la
mise en service et la maintenance
de votre appareil doivent étre effec-
tuées par un professionnel qualifié.

AN\

AN

AN
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ATTENTION

Votre appareil a été congu pour
étre utilisé par des adultes. Il est
destiné a un usage domestique
normal. Ne ['utilisez pas a des fins
commerciales ou industrielles ou
pour d'autres buts que ceux pour
lesquels il a été congu. Vous évite-
rez ainsi des risques matériel et
corporel.

ATTENTION

Débranchez I'appareil avant toute
opération de nettoyage manuel.
N'utilisez que des produits du
commerce non corrosifs ou non in-
flammables. Toute projection d'eau
vapeur est proscrite pour

P le risque d'électrocution.

ENTION

@®Ei votre appareil est équipé d'un

2"

éclairage, débranchez I'appareil
avant de procéder au changement
de I'ampoule (ou du néon, etc.)
pour éviter de s'électrocuter.

ATTENTION

Afin d'empécher des risques d'ex-
plosion ou d'incendie, ne placez
pas de produits inflammables ou
d'éléments imbibés de produits in-
flammables a l'intérieur, a proximité
ou sur l'appareil.

ATTENTION

Lors de la mise au rebut de votre
appareil, et pour écarter tout risque
corporel, mettez hors d'usage ce
qui pourrait présenter un danger :
coupez le cable d'alimentation au
ras de |'appareil. Informez-vous au-
prés des services de votre commu-
ne des endroits autorisés pour la
mise au rebut de I'appareil.

ATTENTION

Respectez la chaine de froid des
I'acquisition d'un aliment jusqu'a sa
consommation pour exclure le ris-
que d'intoxication alimentaire.
Veuillez maintenant lire attenti-
vement cette notice pour une
utilisation optimale de votre ap-
pareil.
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SECURITE DES ENFANTS ET
DES PERSONNES
VULNERABLES

e Cet appareil n'est pas destiné a étre utili-
sé par des enfants ou des personnes
dont les capacités physiques, sensoriel-
les ou mentales, ou le manque d'expé-
rience et de connaissance les empé-
chent d'utiliser I'appareil sans risque
lorsqu'ils sont sans surveillance ou en
I'absence d'instruction d'une personne
responsable qui puisse leur assurer une
utilisation de I'appareil sans danger.

Empéchez les enfants de jouer avec
I'appareil.

¢ Ne laissez pas les différents emballages
a portée des enfants. lls pourraient s'as-
phyxier.

e Sil'appareil doit étre mis au rebut, veillez
a couper le cable d'alimentation électri-
que au ras de |'appareil pour éviter les
risques d'électrocution. Démontez la
porte pour éviter que des enfants ne res-
tent enfermés a l'intérieur.

ci afin d'éviter aux enfang B
dans I'appareil et de prettreginsi leur vie
en danger. %

CONSIGNE RALES DE

SECURIT@Q
& AVE SEMENT

Veillez a ce que les orifices de ventilation,
situés dans I'enceinte de I'appareil ou la
structure intégrée, ne soient pas obstrués.

¢ |es appareils sont destinés uniquement
a la conservation des aliments et/ou des
boissons dans le cadre d’un usage do-
mestique normal, tel que celui décrit
dans la présente notice.

e N'utilisez pas d'appareils électriques,
d'agents chimiques ou tout autre syste-
me artificiel pour accélérer le processus
de dégivrage.

¢ Ne faites pas fonctionner d'appareils
électrigues (comme des sorbetieres
électriques, ...) a l'intérieur des appareils

de réfrigération a moins que cette utilisa-
tion n'ait regu I'agrément du fabricant.

N'endommagez pas le circuit frigorifique.

Le circuit frigorifique de I'appareil con-
tient de I'isobutane (R600a), un gaz na-
turel offrant un haut niveau de compatibi-
lité avec I'environnement mais qui est
néanmoins inflammable.

Pendant le transport et I'installation de

votre appareil, assurez-vous qu'aucune

partie du circuit frigorifique n'est endom-

mageée.

Si le circuit frigorifique est endommagé :

— évitez les flammes vives et toute autre
source d'allumage

— aérez soigneusement la piece ou se
trouve I'appareil

Ne modifiez pas les spécifications de

VERTISSEMENT

@ Les éventuelles réparations ou in-

terventions sur votre appareil, ainsi
que le remplacement du céble
d'alimentation, ne doivent étre ef-
fectuées que par un professionnel
qualifié.

-

Ne branchez pas le cordon d'ali-
mentation a une rallonge.

2. Assurez-vous que la prise n'est pas
écrasée ou endommageée par |'arrie-
re de I'appareil. Une prise de cou-
rant écrasée ou endommagée peut
s'échauffer et causer un incendie.

3. \Vérifiez que la prise murale de I'ap-
pareil est accessible.

4. Ne débranchez pas |'appareil en ti-
rant sur le cable.

5. Sila prise murale n'est pas bien fi-
xée, n'introduisez pas de prise de-
dans. Risque d'électrocution ou
d'incendie.

6. N'utilisez pas I'appareil sans le diffu-
seur de I'ampoule (si présent) de
|'éclairage intérieur.

Cet appareil est lourd. Faite attention lors

de son déplacement.

* Ne touchez pas avec les mains humides

les surfaces givrées et les produits con-
gelés (risque de brllure et d'arrachement
de la peau).



* Evitez une exposition prolongée de I'ap-
pareil aux rayons solaires.

* |Les ampoules (si présentes) utilisées
dans cet appareil sont des ampoules
spécifiques uniquement destinées a étre
utilisées sur des appareils ménagers.
Elles ne sont pas du tout adaptées a un
éclairage quelconque d'une habitation.

UTILISATION QUOTIDIENNE

¢ Ne posez pas d'éléments chauds sur les
parties en plastique de I'appareil.

¢ Ne stockez pas de gaz ou de liquides in-
flammables dans I'appareil (risque d'ex-
plosion).

¢ Ne placez pas d'aliments directement
contre la sortie d'air sur la paroi arriere
de I'appareil. (Si I'appareil est sans givre.)

e Un produit décongelé ne doit jamais étre
recongelé.

e Conservez les aliments emballés confor-
mément aux instructions de leur fabri-
cant.

® Respectez scrupuleusement les conseil
de conservation donnés par le fabric
de I'appareil. Consultez les instructj

respectives.

faire éclater et engdGpnngg ramsi |'appa-

reil.

¢ Ne consom Certains produits
tels que | ets glacés des leur
sortie de il, car ils peuvent pro-
voquer des brllures.

STOCKAGE DES DENREES
DANS LES REFRIGERATEURS
ET REGLES D'HYGIENE

La consommation croissante de plats pré-
parés et d'autres aliments fragiles, sensi-
bles en particulier au non-respect de la

chaine de froid Vrend nécessaire une meil-
leure maitrise de la température de trans-
port et de stockage de ces produits.

A la maison, le bon usage du réfrigérateur
et le respect de regles d'hygiene rigoureu-
ses contribuent de fagon significative et ef-
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ficace a I'amélioration de la conservation

des aliments.

Conservation des aliments / Maitrise

des températures

Stockez les aliments selon leur nature dans

la zone appropriée:

e Zone tempérée:Boissons, ceufs, beur-
re, sauces industrielles et préparées, fro-
mages a pates cuites, fruits et légumes
frais.

e Zone fraiche:Produits laitiers, desserts
lactés, matieres grasses, fromages frais.

e Zone la plus froide: Viandes, volailles,
poissons, charcuteries, plats préparés,
salades composées, préparations et pa-
tisseries a base d'ceufs ou de creme, pa-
tes fraiches, pate a tarte, pizza / quiches,
produits frais et fromages au lait cru, lé-
gumes prets a I'emploi vendus sous sa-

gstigue et plus generalement tout

®ture a éviter la contamination croisée et a

prévenir une mauvaise conservation des
aliments:

e Emballer systématiquement les produits
pour éviter que les denrées ne se conta-
minent mutuellement.

e Se laver les mains avant de toucher les
aliments et plusieurs fois pendant la pré-
paration du repas si celle-ci implique des
manipulations successives de produits
différents, et apres, bien slr, au moment
de passer a table comme les regles
d'hygiene l'imposent.

Ne pas réutiliser des ustensiles ayant dé-
ja servi (cuillére en bois, planche a dé-
couper sans les avoir bien nettoyés au
préalable).

Attendre le refroidissement complet des
préparations avant de les stocker (exem-
ple : soupe).

Limiter le nombre d'ouvertures de la por-
te et, en tout état de cause , ne pas la
laisser ouverte trop longtemps pour évi-
ter une remontée en température du ré-
frigérateur.

Disposer les aliments de telle sorte que
I'air puisse circuler librement tout autour.

1) Chaine de froid: maintien sans rupture de la température requise d'un produit, depuis sa pré-
paration et son conditionnement jusqu'a son utilisation par le consommateur
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Il convient de Vvérifier régulierement que la
température, notamment celle de la zone la
plus froide, est correcte et le cas échéant,
d'ajuster le dispositif de réglage de tempé-
rature en conséguence comme indiqué .
(page Utilisation)

Mesure de la températurel.a mesure de
la température dans une zone (sur une
clayette, par exemple) peut se faire au
moyen d'un thermomeétre placé, des le dé-
part, dans un récipient rempli d'eau (verre).
Pour avoir une représentation fidéle de la
réalité, lisez la température sans manipula-
tion des commandes ni ouverture de porte.
Respect des regles d'hygiéne

¢ Nettoyez fréquemment 'intérieur du réfri-
gérateur en utilisant un produit d'entre-
tien doux sans effet oxydant sur les par-
ties métalliques, puis rincer avec de I'eau
additionnée de jus de citron, de vinaigre
blanc ou avec tout produit désinfectant .
adapté au réfrigérateur.

¢ Retirez les suremballages du commerce
avant de placer les aliments dans le réfri-
gérateur (par exemple suremballages
des packs de yaourts).

e Couvrez les aliments.

e N'utilisez pas d'objet tranchant pour
gratter la couche de givre. Utilisez une
spatule en plastique.

e Contrblez régulierement I'orifice d'éva-
cuation de I'eau de dégivrage dans le
compartiment réfrigérateur. Nettoyez-le,
si besoin. Si I'orifice est bouché, I'eau
s'écoulera en bas de I'appareil.

INSTALLATION

Avant de procéder au branche-
ment électrique, respectez scrupu-
leusement les instructions fournies
dans cette notice.

e Déballez I'appareil et vérifiez qu'il n'est
pas endommagé. Ne branchez pas I'ap-

pareil s'il est endommagé. Signalez im-
médiatement au revendeur de I'appareil
les dommages constatés. Dans ce cas,
gardez I'emballage.

Il est conseillé d'attendre au moins qua-
tre heures avant de brancher I'appareil
pour que le circuit frigorifique soit stabili-
sé.

e Veillez a ce que I'air circule liorement au-

tour de I'appareil pour éviter qu'il ne sur-
chauffe. Pour assurer une ventilation suf-
fisante, respectez les instructions de la
notice (chapitre Installation).

e Placez |'appareil dos au mur pour éviter

tout contact avec le compresseur et le
condenseur (risque de brdlure).

Placez de préférence votre appareil loin
d'une source de chaleur (chauffage,
cuisson ou rayons solaires trop intenses).
Assure s que la prise murale reste
acc res |'installation de I'appa-
I

ez a |'alimentation en eau potable

uement. (Si un branchement sur le

@0 seau d'eau est prévu.)
& MAINTENANCE

Les branchements électriques nécessai-
res a |'entretien de |'appareil doivent étre
réalisés par un électricien ou par une
personne qualifiée.

Cet appareil ne doit étre entretenu et ré-
paré que par votre service aprés vente,
exclusivement avec des pieces d'origine.




FRANGAIS

PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT

)

Le systeme frigorifique et l'isolation
de votre appareil ne contiennent
pas de C.F.C. contribuant ainsi a
préserver I'environnement. L'appa-
reil ne doit pas étre mis au rebut
avec les ordures ménageres et les
déchets urbains. La mousse d'iso-
lation contient des gaz inflamma-
bles : I'appareil sera mis au rebut
conformément aux reglements ap-
plicables disponibles aupres des
autorités locales. Veillez a ne pas
détériorer les circuits frigorifiques,
notamment au niveau du conden-
seur. Les matériaux utilisés dans
cet appareil identifiés par le symbo-

le £ sont recyclables. ;
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DESCRIPTION DE L'APPAREIL

/0

Grille métallique

Compartiment a beurre
Balconnets de porte
Clayette amovible %

Compartiment & bgsgei
Plague signalét térieur)
Bac a légu

B Clayette, ’@
B Thermo@gairage




FONCTIONNEMENT
MISE EN FONCTIONNEMENT

Branchez I'appareil sur une prise murale.
Tournez le bouton du thermostat dans le
sens des aiguilles d'une montre sur une
position moyenne.

MISE A L'ARRET

Pour mettre a I'arrét I'appareil, tournez le
bouton du thermostat sur la position "O".

REGLAGE DE LA
TEMPERATURE

La température est réglée automatique-

ment.

Pour faire fonctionner I'appareil, procédez

comme suit :

e tournez le bouton du thermostat vers le
bas pour obtenir un réglage de froid mi-
nimum.

FRANCAIS 9

AVANT LA PREMIERE
UTILISATION

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiére
fois, nettoyez I'intérieur et tous les acces-
soires avec de I'eau tiede savonneuse
(pour supprimer toute odeur de neuf), puis
séchez-les soigneusement.

N'utilisez jamais de produits abra-
sifs ou caustiques car ils pourraient
endommager la finition de votre
appareil.

S

e tournez le bouton du thermostat vers Ie©<>

indiquée.

Toutefois, le réglage doit €
nant compte du fait g i
I'intérieur de I'appar;
facteurs :

érature a
d de plusieurs

e |'emplacement de I'appareil.

/N

Si le thermostat est réglé sur la po-
sition de froid maximum, lorsque la
température ambiante est élevée et
que |'appareil est plein, il est pos-
sible que le compresseur fonction-
ne en régime continu. Dans ce cas,
il'y a un risque de formation exces-
sive de givre sur la paroi postérieu-
re a l'intérieur de I'appareil. Pour
éviter cet inconvénient, placez le
thermostat sur une température
plus élevée de facon a permettre
un dégivrage automatique et, par
conséquent, des économies de
courant.
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UTILISATION QUOTIDIENNE

CONGELATION D'ALIMENTS
FRAIS

Le compartiment congélateur est idéal
pour congeler des denrées fraiches et con-
server les aliments surgelés ou congelés
pendant longtemps.

Pour congeler des aliments frais, il n'est
pas nécessaire de modifier le réglage
moyen.

Toutefois, pour une congélation plus rapi-
de, tournez le thermostat vers le haut pour
obtenir plus de froid.

/N

Dans ce cas, la température du
compartiment réfrigérateur peut
chuter au-dessous de 0°C. Si cela
se produit, repositionnez le ther-
mostat sur un réglage plus chaud.

CONSERVATION DES
ALIMENTS CONGELES

A la mise en service ou aprés un arrét pro
longé, placez le thermostat sur la positje

REFROIDISSEMENT D%

Max pendant 2 heures environ, avant d'in-
troduire les produits dans le compartiment.

En cas de dégivrage accidentel, d(
par exemple a une panne de cou-
rant, si la panne doit se prolonger
plus longtemps qu'il n'est indiqué a
la rubrique "temps d'augmentation”
dans la section Caractéristiques
techniques, consommez les ali-
ments décongelés le plus rapide-
ment possible ou recongelez-les
apres les avoir cuits (une fois refroi-
dis).

S

O

\ N A—

I/_\\

F—=a

Ce modele est doté d'un ventilateur de re-
froidissement d'air dynamique (DAC) per-
mettant de refroidir rapidement les aliments
et de maintenir une température plus ho-
mogene dans le compartiment.

Pour activer le ventilateur, appuyez sur I'in-
terrupteur (1). Le voyant vert (2) s'allume.

Activez le ventilateur lorsque la
température ambiante est supéri-
eure a 25 °C.

LA DECONGELATION

Les aliments surgelés ou congelés peuvent
étre décongelés dans le compartiment ré-
frigérateur ou a température ambiante,

avant d'étre utilisés, en fonction du temps

disponible pour cette opération.

Les petites pieces peuvent méme étre cui-
tes sans déconggélation préalable : dans ce
cas, la cuisson est plus longue.
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CLAYETTES AMOVIBLES
Plusieurs glissieres ont été installées sur les
parois du réfrigérateur pour vous permettre
de placer les clayettes comme vous le sou-
§ haitez.

—\

INDICATEUR DE TEMPERATURE

Le thermostat nécessite un réglage

o<

Température correcte

Pour vous aider a controler correctement
votre appareil, nous avons intégré un indi-
cateur de température a votre réfrigérateur
LLe symbole sur le cété indique la zone la

£2vous que l'indicateur de température
affiche « OK »,
Si « OK » n'est pas affiché, réglez le ther-
mostat sur une position afin d'obtenir plus
de froid et attentez 12 heures avant de vé-
rifier & nouveau.
Aprés chargement de denrées fraiches
dans I'appareil ou aprés des ouvertures ré-
pétées (ou une ouverture prolongée) de la
porte, il est normal que l'inscription « OK »
disparaisse.

®)
METTEZ MACE LES BALCONNETS DE LA PORTE.

Selon la taille des emballages des aliments
conserves, les balconnets de la porte peu-
vent étre positionnés a différentes hau-
teurs.

Pour les ajuster, procédez comme suit : ti-
rez progressivement sur le balconnet dans
le sens des fleches pour le dégager, puis
repositionnez-le selon vos besoins.
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CONSEILS UTILES

BRUITS DE FONCTIONNEMENT
NORMAUX

e |e liquide de refroidissement qui passe
dans le circuit d'évaporation peut produi-
re un bruit de gargouillis ou de bouillon-
nement. Ce phénomene est normal.

e | e compresseur peut produire un ron-
ronnement aigu ou un bruit de pulsation.
Ce phénomeéne est normal.

¢ |a dilatation thermique peut provoquer
un soudain, léger bruit de craquement.
C'est un phénomene normal et sans gra-
vité. Ce phénomene est normal.

e Un léger claquement se produit lors de la
mise en fonctionnement/a I'arrét du
compresseur. Ce phénomene est nor-
mal.

CONSEILS POUR L'ECONOMIE
D'ENERGIE

CONSEILS POUR LA
REFRIGERATION

Conseils utiles :

Viande (tous les types) : enveloppez-la
dans des sachets en plastique et placez-la
sur la tablette en verre au-dessus du bac a
légumes.

La période de conservation est de 1 a 2
jours au maximum.

Aliments cuits, plats froids, etc. : placez-les
bien couverts sur une clayette.

Fruits et légumes : placez-les une fois net-
toyés dans le(s) bac(s) a légumes fourni(s).
Beurre et fromage : placez-les dans des ré-
cipients étanches spéciaux ou enveloppez-
les soigneusement dans des feuilles d'alu-

i Je polyéthylene, pour emmaga-
Yo¥l'air possible.

Lait emRgXeille : bouchez-le et placez-le
da connet de la contreporte réservé
{é‘;:. eilles.

Bariahes, pommes de terre, oignons et ail

ne sont pas correctement emballés.

 N'ouvrez pas la porte trop souvent ou ©® se conservent pas au réfrigérateur, s'ils

e Sila température ambiante est éjg
dispositif de réglage de tempéré

plus longtemps que nécessaire. é

Qw
2aGeitio
de réglage o.-‘ Qpkrature de fagon a
obtenir dg @g- d'arrét du com-
presseur M {bermettre un dégivrage
automatique, d'ou des économies
d'énergie.

CONSEILS POUR LA ,
REFRIGERATION DE DENREES
FRAICHES

Pour obtenir les meilleures performances

possibles :

¢ N'introduisez pas d'aliments encore
chauds ou de liquides en évaporation
dans le réfrigérateur.

e Couvrez ou enveloppez soigneusement
les aliments, surtout s'ils sont aromati-
ques.

¢ Placez les aliments pour que I'air puisse
circuler librement autour.

CONSEILS POUR LA
CONGELATION

Pour obtenir les meilleurs résultats, voici
quelques conseils importants :

e |a quantité maximale de denrées que
VOUS pouvez congeler par 24 heures est
indiguée sur la plaque signalétique.

® |e temps de congélation est de 24 heu-
res. Aucune autre denrée a congeler ne
doit étre ajoutée pendant cette période.

e congelez seulement les denrées alimen-
taires fraiches, de qualité supérieure (une
fois nettoyées).

e préparez la nourriture en petits paquets
pour une congélation rapide et uniforme,
adaptés a l'importance de la consom-
mation.

® enveloppez les aliments dans des feuilles
d'aluminium ou de polyéthyléne et assu-
rez-vous que les emballages sont étan-
ches ;

* ne laissez pas des aliments frais, non
congelés, toucher des aliments déja
congelés pour éviter une remontée en
température de ces derniers.



FRANGAIS

® |es aliments maigres se conservent
mieux et plus longtemps que les ali-
ments gras ; le sel réduit la durée de
conservation des aliments

¢ |la température tres basse a laquelle se
trouvent les batonnets glacés, s'ils sont
consommeés des leur sortie du comparti-
ment congélateur, peut provoquer des
brdlures.

¢ | 'identification des emballages est im-
portante : indiquez la date de congéla-
tion du produit, et respectez la durée de
conservation indiquée par le fabricant.

CONSEILS POUR LA
CONSERVATION DES
PRODUITS SURGELES ET
CONGELES DU COMMERCE

Pour une bonne conservation des produits
surgelés et congelés, vous devez : :

e vous assurer qu'ils ont bien été conser-

vés au magasin ; (§ :
e prévoir un temps réduit au minimum
pour leur transport du magasin d'alime| O

tation a votre domicile ;

le temps nécessaire.
¢ une fois décongelés, lesA
tériorent rapidement gf n
étre recongelés.
e respecter la durg
quée par le fabx|

servation indi-

13
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ENTRETIEN ET NETTOYAGE

ATTENTION
débrancher I'appareil avant toute
opération d'entretien.

N
&)

Cet appareil contient des hydrocar-
bures dans son circuit réfrigérant :
I'entretien et la recharge ne doivent
donc étre effectués que par du
personnel autorisé.

NETTOYAGE PERIODIQUE

Cet appareil doit étre nettoyé réguliere-

ment :

¢ Nettoyez I'intérieur et tous les accessoi-
res avec de |'eau tiéde savonneuse.

o \/érifiez régulierement les joints de porte
et nettoyez-les en les essuyant pour évi-
ter toute accumulation de déchets.

¢ Rincez et séchez soigneusement.

AN

Ne pas tirer, déplacer ou endom-
mager les tuyaux et/ou cables qui

se trouvent a I'intérieur de I'appa—@
reil.

Nettoyer le condenseur (grille noire) et le
compresseur situés a l'arriere de I'appareil
avec une brosse ou un aspirateur. Cette
opération améliore les performances de
|'appareil et permet des économies d'éner-
gie.

Attention a ne pas endommager le

systeme de réfrigération.

De nombreux détergents pour la cuisine re-
commandés par les fabricants contiennent
des produits chimiques qui peuvent atta-
quer/endommager les pieces en plastique
utilisées dans cet appareil. Il est par consé-
quent recommandé d'utiliser seulement de
I'eau chaude additionnée d'un peu de sa-
von liquide pour nettoyer la carrosserie de
|'appareil.

Apres | ge, rebranchez |'appareil.

En fonctionnement normal, le givre est au-
tomatiquement éliminé de I'évaporateur du
compartiment réfrigérateur a chaque fois
que le compresseur s'arréte. L'eau de dé-
givrage est collectée dans un récipient spé-
cial situé a I'arriere de I'appareil, au-dessus
du compresseur, d'ou elle s'évapore.

Il est important de nettoyer régulierement
I'orifice d'écoulement de la goulotte d'éva-
cuation de I'eau de dégivrage située au mi-
lieu du compartiment réfrigérateur pour
empécher |'eau de déborder et de couler a
I'intérieur de I'appareil. Nettoyez I'orifice
d'écoulement de I'eau de dégivrage avec le
batonnet spécial se trouvant déja dans
I'orifice.




DEGIVRAGE DU
CONGELATEUR

(i)

Une certaine quantité de givre se
forme toujours sur les clayettes du
congélateur et autour du comparti-
ment supérieur.

Dégivrez le congélateur lorsque
I'épaisseur de la couche de givre
est d'environ 3-5 mm.

AN

Pour enlever le givre, suivez les instructions
ci-dessous :

1. Mettez |'appareil a I'arrét.

2. Sortez les denrées congelées, enve-
loppez celles-ci dans plusieurs feuilles
de papier journal et conservez-les dans
un endroit frais.

3. Laissez la porte ouverte.

4. |e dégivrage terminé, épongez et sé-
chez bien l'intérieur, et remettez le
bouchon.

5. Mettez I'appareil en fonctionnement.

6. Reéglez le thermostat pour obtenir pIu
de froid et faites fonctionner I'appar:
pendant deux ou trois heures en
sant ce réglage.

7. Replacez les produits surgg '
gelés dans le comparti

:% ik
teurez aucun autre disposi-
tif m&capigie ou moyen artificiel
gue ceux qui sont recommandés
par le fabricant pour accélérer le
dégivrage de votre appareil. Une
élévation de la température des
denrées congelées, pendant la dé-
congélation, peut réduire leur durée
de conservation.

EN CAS D'ABSENCE
PROLONGEE OU DE NON-
UTILISATION

Prenez les précautions suivantes :
1. débranchez I'appareil
2. retirez tous les aliments

3. dégivrez et nettoyez I'appareil et tous
les accessoires

©
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4. laissez la porte/les portes ouverte(s)
pour prévenir la formation d'odeurs
désagréables.

AN\

Si, toutefois, vous n'avez pas la
possibilité de débrancher et de vi-
der I'appareil, faites vérifier régulie-
rement son bon fonctionnement
pour éviter la détérioration des ali-
ments en cas de panne de cou-
rant.

S
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EN CAS D'ANOMALIE DE FONCTIONNEMENT

& AVERTISSEMENT
branchez-le.
Tout probleme non

Avant d'intervenir sur I'appareil, dé-

Certains bruits pendant le fonction-

nement (compresseur, circuit de

réfrigérant) sont normaux.

mentionné

dans le présent manuel, doit étre
exclusivement confié a un électri-

cien qualifié ou une
pétente.

personne com-

Anomalie

Cause possible

Remeéde

L'appareil est bruy-
ant

L"appareil n'est pas stable

Vérifiez la stabilité (les quatre
pieds doivent étre en con-
tact avec le sol)

L'appareil ne fonc-
tionne pas. L'ampou-
le ne fonctionne pas.

L'appareil est éteint.

Mettez |'appareil en fonc-
tionnement.

La fiche n'est pas correcte- anchez correctement la fi-
ment branchée a la prise a la prise de courant.

de courant. o\

Le courant n'arriv e

I'appareil. La prise u-

rant n'est pa@@tée.
A&

Branchez un autre appareil
électrique a la prise de cou-
rant pour voir s'il fonctionne.
Faites appel a un électricien
qualifié.

L'ampoule ne fonc- L é est en mode Ouvrez et fermez la porte.
tionne pas.
rﬁfoule est défectueu-  Consultez le paragraphe "
Remplacement de I'ampoule
Le compres: La température n'est pas Sélectionnez une températu-
fonctionn - bien réglée. re plus €Elevée.
manence.

La porte n'est pas bien fer-
mée.

Consultez le paragraphe "
Fermeture de la porte ".

La porte a été ouverte trop
souvent.

Ne laissez pas la porte ou-
verte plus longtemps que
nécessaire.

LLa température du produit
est trop élevee.

Laissez le produit revenir a
température ambiante avant
de le ranger dans le congé-
lateur.

La température ambiante
est trop élevée.

Réduisez la température
ambiante.

De I'eau s'écoule sur
la plaque arriére du
réfrigérateur.

Pendant le dégivrage auto-
matique, le givre fond sur la
plague arriere.

Ce phénomene est normal.
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Anomalie

Cause possible

Remeéde

De I'eau s'écoule

dans le réfrigérateur.

|'orifice d'écoulement de
I'eau est obstrug.

Nettoyez |'orifice.

Des aliments empéchent
I'eau de s'écouler dans le
réservoir d'eau.

Assurez-vous que les ali-
ments ne touchent pas la
plague arriere.

De I'eau coule sur le
sol.

L'eau de dégivrage ne
s'écoule pas dans le pla-
teau d'évaporation situé
au-dessus du compres-
seur.

Fixez le tuyau de sortie de
I'eau au plateau d'évapora-
tion.

La température a
l'intérieur de I'appa-
reil est trop basse.

Le thermostat n'est pas
bien réglé.

Sélectionnez une températu-
re plus élevée.

La température a
l'intérieur de I'appa-
reil est trop élevée.

Le thermostat n'est pas
bien réglé.

Sélectionnez une températu-
re plus basse.

AN

La porte n'est pas bien

mée. X Q

~C¥nsultez le paragraphe "

ermeture de la porte .

La température du@f
est trop élevé S

Laissez le produit revenir a
température ambiante avant
de le ranger dans le congé-
lateur.

(@
Trop its ont été in-
trodLli ultanément.

Introduisez moins de pro-
duits en méme temps.

La température du
compartiment réfri-
gérateur est trop &
vée.

@W ne circule pas

s I'appareil.

Assurez-vous que |'air froid
circule dans I'appareil.

La tempér M
congélat rop
élevée.

Les produits sont trop pres
les uns des autres.

Stockez les produits de fa-
con a permettre la circula-
tion de I'air froid.

Il'y a trop de givre.

Les aliments ne sont pas
bien emballés.

Enveloppez les aliments cor-
rectement.

LLa porte n'est pas bien fer-
mee.

Consultez le paragraphe "
Fermeture de la porte ".

Le thermostat n'est pas
bien réglé.

Sélectionnez une températu-
re plus élevée.
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REMPLACEMENT DE L'AMPOULE D'ECLAIRAGE

© N>

_ ‘:

Débranchez I'appareil de la prise sec-
teur.

Retirez la vis du diffuseur.
Retirez le diffuseur (voir I'illustration).

Remplacez I'ampoule défectueuse par
une ampoule neuve de puissance
identique, spécifiqguement congue pour
les appareils électroménagers. (La
puissance maximale est indiquée sur le
diffuseur.)

Installez le diffuseur de I'ampoule.
Serrez la vis du diffuseur.
Branchez I'appareil sur le secteur.

Ouvrez la porte. Vérifiez que I'ampoule
s'allume.
AN

FERMETURE DE LA PORTE

1. Nettoyez les joints de la porte.

2. Sinécessaire, ajustez la porte. Repor-
tez-vous au chapitre « Installation ».

3. Sinécessaire, remplacez les joints d’o

porte defectueux Contactez votr

@@
©@7

S
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INSTALLATION

& AVERTISSEMENT nuées : les différentes classes climatiques
Pour votre sécurité et le bon fonc- existantes et les températures ambiantes
tionnement de I'appareil, veuillez li- correspondantes en fonction du modele de
re attentivement les "Consignes de I'appareil sont les suivantes :

sécurité" avant d'installer I'appareil. z -
s Classe Température ambiante

clima-
EMPLACEMENT tique
Pour le bon fonctionnement de I'appareil, il SN +10 °C a +32 °C
est impératif de respecter les températures P S
ambiantes du local ou doit étre placé I'ap- N +16°Ca+32°C
pareil, suivant la classe climatique (indiquée +16 °C a4 +38 °C
sur la plaque signalétique) pour lequel il est -
prévu. Au dela de ces températures, ses T +16°Ca+43 °C

performances peuvent s'en trouver dimi-

ENTRETOISES ARRIERE

Le sach §; g documentation contient
®¥Qjses qui doivent étre mises en
e sur l'illustration.

Ipffyoduisez les entretoises dans les ori-
) es. Veillez a ce que la fleche (A) se

Q trouve dans la position illustrée sur

l'image.

> 2. Tournez les entretoises de 45° vers la

gauche jusqu'a ce qu'elles se blo-

quent.

Lorsque vous installez I'appareil, veillez a le
placer de niveau. Servez-vous des deux
pieds réglables se trouvant a I'avant de
I'appareil.
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EMPLACEMENT

S — ———
B e e e o

15 mm

[ >

N
I</'_|¢/

L'appareil doit étre installé a bonne distance
des sources de chaleur telles que les radia-
teurs, les chaudieres, les rayons directs du
soleil, etc. Assurez-vous que l'air circule libre-
ment a |'arriere de I'appareil. Pour assurer
des performances optimales, si I'appareil est
placé sous un meuble en surplomb, la distan-
ce minimale entre le haut de I'appareil et ce
meuble doit étre d'au moins 100 mm. Si pos-
sible, évitez de placer I'appareil sous des élé-
ments suspendus. La mise de niveau se fait a
|'aide d'un ou de plusieurs pieds réglables a
la base de I'appareil. Si I'appareil est placé
dans un coin avec le c6té des charnieres
contre le mur, laissez au moins 10 mm entre
le mur et I'appareil pour permettre une ouver-
ture suffisante,de la porte, afin de pouvoir re-

bpareil doit pouvoir étre débran-
She a tout moment ; il est donc né-
essaire que la prise reste accessible

tirer les clayette
AV §ISSEMENT
OW(e

@\0 apres l'installation.
N

1

& Pour effectuer les opérations sui-
vantes, il est conseillé de se faire
aider par une autre personne pour
maintenir fermement les portes lors
de toute manipulation de I'appareil.

Pour changer le sens d'ouverture de la por-
te, procédez comme suit :

Débranchez la fiche de la prise électrique
Ouvrez la porte du congélateur. Desserrez
la charniere.
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Retirez les portes en les tirant légerement
et retirez la charniere.

caches des orifices du coté op-

Dévissez les deux pieds réglables et les vis
de la charniére de la porte inférieure. Reti-
rez la charniere de la porte inférieure et
montez-la de I'autre coté.
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Dévissez la vis latérale inférieure et montez-
la de l'autre coté.

Dévissez le pivot d'arrét supérieur de la
porte.

S

©

@@ez le pivot de I'autre coté.

)
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Enfilez les portes dans les pivots et instal-
lez-les. Mettez en place la charniere.

lace les caches des orifices du
pOseé.
la charniere. Vérifiez que les portes
alignées.

@émontez et remettez la poignée en place

(si présente) sur le coté opposeé.
Remettez I'appareil en place, mettez-le de
niveau, attendez au moins quatre heures
puis branchez-le a la prise de courant.

Faites une @venﬂcatlon pour vous

assurer que

e Toutes les vis sont correctement serrées.

e |a porte ouvre et ferme correctement.
Si la température ambiante est basse (par
exemple, en hiver), il se peut que le joint
n'adhére pas parfaitement. Dans ce cas,
attendez que le joint reprenne sa taille na-
turelle.

Si vous ne souhaitez pas effectuer person-
nellement les opérations décrites ci-des-
sus, contactez votre service apres-vente.
Un technicien du service aprés-vente pro-
cédera a la réversibilité des portes a vos
frais.

BRANCHEMENT ELECTRIQUE

Votre appareil ne peut étre branché qu'en
230 V monophasé. Vérifiez que le comp-

teur électrique est peut supporter I'intensité
absorbée par votre appareil compte tenu
des autres appareils déja branchés. Calibre
des fusibles en ligne (un par phase) : 10 A
a230V.

AN

L'installation doit étre réalisée con-
formément aux regles de I'art, aux
prescriptions de la norme NF.C.
15100 et aux prescriptions des
fournisseurs d'énergie électrique.

Utilisez un socle de prise de courant com-
portant une borne de mise a la terre, qui
doit étre obligatoirement raccordée confor-
mément a la norme NF.C. 15100 et aux
prescriptions des fournisseurs d'énergie
électrique ; cette prise de courant doit im-
pérativement étre accessible. Si le cable
d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par un céble d'alimentation certi-
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fié. Cette opération ne peut étre effectuée
que par une personne habilitée, par votre
vendeur, ou par le fabricant. L'appareil ne
doit pas étre raccordée a I'aide d'un pro-
longateur, d'une prise multiple ou d'un rac-
cordement multiple (risque d'incendie). Vé-
rifiez que la prise de terre est conforme aux
reglements en vigueur.

Notre responsabilité ne saurait étre enga-
gée en cas d'accidents ou d'incidents pro-
vOqués par une mise a la terre inexistante
ou défectueuse.



BRUITS

L'appareil émet certains bruits pendant son
fonctionnement (compresseur, circuit frigo-
rifique).

FRANGCAIS 25
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| CRACK!
'\i/(
CARACTE'RIST(%@ES TECHNIQUES
Dimension
Hauteur 1590 mm
Largeur 545 mm
Profondeur 604 mm
Autonomie de fonctionne- 20 h
ment
Tension 230V
Fréguence 50 Hz

Les caractéristiques techniques figurent sur ~ gauche a I'intérieur de I'appareil et sur I'éti-
la plague signalétique située sur le cété quette énergétique.
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EN MATIERE DE PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Recyclez les matériaux portant le symbole électronigues. Ne jetez pas les appareils
L/,\‘_) . Déposez les emballages dans les portant le symbole & avec les ordures
conteneurs prévus a cet effet. ménagéres. Emmenez un tel produit dans
Contribuez a la protection de votre centre local de recyclage ou
I'environnement et a votre sécurité, contactez vos services municipaux.

recyclez vos produits électriques et
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